
2Thessalonians2Tesalonicenses

2 Tesalonicenses

San Pablone An Kwizta Pùnkùh Para

San Pablo an ñancha pùnkùh Teslónica pùpulura uztuza parawane,
mùnpazha kal kiarashitchi, apa Anpat Jesucristo kailtu payu kashain
taiztu akwa. Katmizna Pablone mamasa an kwizta pùnkùh usparuza pa-
namtu, paiña kailtu payuwa an wat piankamanapa.

Suasne Pablone uspa akwa Diosta aishtaish kiztu, uspa Cristora nùj-
kulamtu akwa, Tesalónica pùpulura uztuza pashinamtu akwa (1.1-12).
Dios kwail kiamtuza naizninnamtukas, Anpat Jesúsne mamasa watcha
anazi. Cristo amtuchasmin, “mamaz kwail ampune” anazi, kwisha
kwail kininnana. Pablone Diosta piantuza kurunnamtu, an ampuwa
ishkuamanpa, au Anpat Jesucristo kailtu akwa (2.2).

Sun pùnkùhkin (cap. 3) Pablone kurunnamtu, Cristo uztakanain uza-
napa. Suasne usparuza akwanamtu, us akwakas paiña izmuruz akwa-
kas Diosta paikuanapa. Minpa usne usparuza tùnta ùninnamtu, kal sa-
yanapa, pial kana kianapa, kumira kwan. Sunkana kiznamtu: “Kal ki-
shimtuchimikasha kumira kwinkain” (3.10).

1

Kakishapu

1
1 Nane Pablo mun ish. Nane Silvanokasa Timoteokasa an
pùnkùh paat kit uruza Tesalónica pùpulura uztuza ùninnam-

tus, u au Anpat Jesucristorakas u au Taitta Diostakas piankaa-
mamtu akwa. 2 Aune u akwa au Taitta Diostakas au Anpat Jesu-
cristorakas paikumtumakpas, Dios uruza wat kiwainanapa, kal-
pain uzanapa.

Cristo kailka, Diosne kwail kirùttuza ilnanazi

3 Diosta piantuz, mùzhain. Aune pailta payu u akwa Diosta
aishtaish kiztumakpas. Ka kaiztawamakpas, u Diosta an nùjkul-
amtu akwa, u uruzpain an pashiamtu akwa. 4 Katmizna, u Dios-
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ta nùjkulturuzkin pianakane, aune wat puramakpas. Aune uspa-
ruza u Diosta nùjkulamtu kiznamtumakpas. Mamaztuz uruza
naizninnamtukas, u akwan tuntu kwail naizamtukas, une wan
chiwal tailchaamtu, u Diosta nùjkulamtu akwa.

5 U Dios pit nùjkulamtu akwa, mamaztuzne uruza naiznin-
namtu. Sunkana wat Diosne wattuzakas kwailtuzakas nil kina-
nazi. U naizamtukas, Diosne uruzpa wat min kit uruza paiña
ùnintukin uzninnanazi.

6 Dios nil kimtu akwa, Diosne uruza naizninturuza naiznin-
nanazi. 7 Sun payura Diosne uruzakas aumùzakas parejuin
kwaizkulninnanazi. Au Anpat Jesús chiyuras paiña tùnta ángel-
tuzkasa kaiyakane, wan naizninmu pailtùnazi. Kailka, usne ðn-
kanain aiztùnazi. 8 Sun payura Diosne Diosta pianchiruzakas, au
Anpat Jesús watsal pit mùmtuchiruzakas ilninnanazi. 9 Diosne
pailta payukima usparuza ilnanazi, naizanakima, wan kanaki-
ma. Uspane au Anpat Jesúspa uzkin kashain mizurainkas piana-
sachi. Sùpnazi. Uspane miza us watsal iztùt piankamamanazi.
Yawa tùnta i piankamamanazi. 10 Au Anpat akane, Diosta nùjkul-
turuzne ussa “kwisha wari” kizat kit uspa iztukin wakpuj wain-
ñanazi. Sun payura ukas sunkana kianazi, u au pit parat aizpa
nùjkulara akwa.

11 Katmizna aune, Cristora nùjkulamtu akwa pailta payuki-
ma Diosta paikumtumakpas, uruza tùnta kiwainnanapa. Diosne
uruza akwanara, Dios uruza kurunamtu aizpakana uzanapa. U
Diosta nùjkulamtu akwa, usne uruza kiwainnashina, u wan wat
pashiamtu aizpa kianpa. 12 Sunkana u uzamtune, awaruzne au
Anpat Jesúspa wat minñanazi. U Dios kaiztu aizpa mùamtu
akwa, uskas u akwa wat minanazi. Wan chiwal sunkana kirùna-
zi, au Dioskas, au Anpat Jesucristokas uruza kwisha wat kiwai-
nashimtu akwa.,12

Au Anpat Jesucristone anazi

2
1 Mane, Diosta piantuz, mùzhain, au kaizamtu aizpa pianka-
manapa. Au Anpat Jesucristone kail kit aumùza wan ussa

nùjkulturuza wanmakninnanazi, uskasa puranapa. 2 U mintu
aizpa maizman. Mùnpazha “au Anpat kailtu payu me putnazi”
kiztane, ishkuman. Mùnpazha “Diospa Izpul anmin pit nawa
kaizna ùninta” kiztane, ishkuman. “Pablo an pùnkùh pat kit Cris-
to me kailta” kizturuza mùman. “Pablo an pit kamtat kit me
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Cristo kailta” kizturuza mùman. 3 “Au Anpat kailtu payu taizzi”
kizturuza mùman. Uruza pùrail kaizninman. Au Anpat kailtu pa-
yu taiztuchasmin, akkwan awaruzne Dios ùnintu aizpa mùashi-
manazi. Uskasa aliz kulat kit wakpuj wainñamanazi. Sun payu
taizka, mamaz ampune awa uzkin anazi, akkwan tuntu kwail
kianapa. Kwiztane Diosne an kwail kimtumikasha, an ðnta ùmtu-
mikasha ilnazi, us naiznakima. 4 Sun Diosta aliz kultumikane
Dios ùnintu aizpa kishimanazi. Usmin an katsa namninshinazi,
Dios mùj aizpa azpiannapa. Uskas Dios yalta uznazi, “nane Dios
ish” kizna, awa ussa wakpuj wainñanapa.

5 Na uruzkasa mama uzasmin, nane sun pitmin uruza akwan
piji paranarau. ¿Nùjmakkiwas? 6 Mane une an kwail kimmika-
wa pian. Usne mane kwail kisachi, mùnpazha ussa kwail kinin-
tuchi akwa. Narùt urara awane ussa izat kit piankamanazi. 7 Sun
kwail kimmikane ma kulat kit paiña kal kimtu, awa Dios kaizta
aizpa mùamanpa. Mamazne an kwail kimmikasha wan kwail ki-
shimtu aizpa kinintuchi, us au sukis ùnkima. 8 Kwiztane an
kwail kimmikane kai iztùnazi. Au Anpat Jesús kailkane, usne
kwisha watsal iztùt anazi. Usne an kwail kimmikasha paiña pit-
kasa ùninnazi, piantanapa, an kwail kimanpa. 9 Jesús kailtu-
chasmin, an kwail kimmika akane, usne akwan iztasparùt kal ki-
nazi, Satanás ussa tùnta kiwaintu akwa. Mamazne paiña kwail
kal kiamtu aizpa kimanazi. Paiña kwail iztasparùt kal akwa, us-
ne awaruza paiña pùrail kirùt aizpa kanpaninnazi. 10 Usne ak-
kwan tuntu kwail kinazi, wan awaruza pùrail apninnanapa. An
awaruzne iarùnazi, Dios watcha pit pashiarachi akwa. Dios wat-
cha pit mùashimtuchi akwa, Diosne usparuza watsat mùlnama-
nazi. 11 Uspa watcha mùashimtuchi akwa, Diosne usparuza pù-
rail aptu aizpa mùninnanazi. Suasne uspane an pùrail kaizmumi-
kasha mùanazi. 12 Uspa watcha mùashimtuchi akwa, kwail kia-
shimtu akwa, Diosne wantuza ðnta impakninnanazi.

Diosne awaruza nananazi, watsarùt mùlnanapa

13 Mane, Diosta piantuz, mùzhain. Dios uruza pashinamtu
akwa, pailta payu aune Diosta u akwa aishtaish kiztawamak-
pas. Au su sarachasmin, Diosne an ñamin uruza watsat mùlnana
nanarùt, uruza pashinara akwa. U Dios watcha pit nùjkularawa-
ne, Diospa Sùnam Izpulne uruza nil uzninnara, Dios pashit aizpa
kianapa. 14 Au Dios watsal pit uruza kainanamtuasmin, Diosne
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uruza akwanara, us aumùza watsat mùlnanapa, au Anpat Jesu-
cristokasa chiyura uzanapa.

15 Katmizna, Diosta piantuz, an tùnta namtain. Sun pit u uz-
kin na kamtanara aizpakas, sun pùnkùh uruza paninnarara aiz-
pakas nùjkulamùztain. 16 Au Anpat Jesucristokas, au Taitta Dios-
kas aumùza pashinat kit aumùza wat kurunnara, pailta payu kal-
pain uzanapa. Aune us aumùza wat mùlamtu aizpa tùriztumak-
pas. 17 Nane au Anpat Jesucristora paikumtus, uruza kalpain
uzninnanapa, wan wat kal kianapa, wan watsal pit paraanapa.,23

Diosta au akwa paikwarain

3
1 Diosta piantuza, minpa pit kaiznamtus. Au akwa Diosta
paikwarain, an akkwan awa au Anpatpa pit mùanapa, Dios

aumùza kiwainnanapa, paiña pit wan suwara kainanapa. Suasne
uspane sun pitmin sappanat kit u nùjkulamtukanain nùjkulanazi.
2 Wan awa Dios watsal pit nùjkulamtuchi akwa, au akwa pai-
kwarain, au watsarùt tuanpa, kwail awaruz aumùza chinkas kia-
manpa. 3 Aune au Anpatta nùjkulshinamakpas. Au Anpat aukasa
chamtu akwa, usne uruza an tùnta namninnat kit uruza iznana-
zi, Satanás uruza kwail kininnamanpa. 4 Aune au Anpat uruza
kiwainanazi pianmakpas, au ùnintu aizpa pailta payu mùanapa.
5 Nane au Anpatta paikumtus, yawa Dios uruza pashinamtu
piankamanapa, Cristo uruza an tùnta namninnanapa.

Awane kal kiarawa

6 Diosta piantuz, mùzhain. Mazantuzne, Diosta pianturuzne,
wat kal kiamtuchi. Au Anpat Jesucristo aumùza kamtanara
akwa, aune uruza ùninnamtus, arakantuza paimpa chùhkanana-
pa, uspakasa chaamanpa, uspa au kamtanara aizpa mùamtuchi
akwa. 7 U uzkin uzarasmin, aune tùnta kal kiramakpas. Arakan
chimakpas. Katmizna uspane au kal kimtukanain kal kin pian-
kamarawa. 8 Chiwazha kain sapparachi akwa, aune wan kumira
sapta aizpa pialkasa taramakpas. U uzkin uzarasmin, amtawara
payuwara tùnta kal kiramakpas, mùnminkas au akwa pial taan-
pa. 9 Aune uruza au we mùj aizpa paikwashimtumakpas. Sunka-
na aune chinkas paikwatchimakpas, u au uztakanain piankama-
napa. 10 U uzkin uzarasmin, aune uruza an pit kinpa ùninnara-
makpas: “Kal kishimtuchimikasha kwinkain.” 11 Aune mùnpa-
zha uruzpa arakankanain uzamtu mùramakpas. Kal kiamtu-
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chiasmin, mùnpazha mamaztuza azhappamtu. 12 An Anpat Je-
sucristo aumùza kamtanara akwa, aune sun kal kishimtumikara
kurun kit ùnintumakpas, paiña kal kianapa, paiña kumira kwan-
pa, wat uznapa.

13 Diosta piantuz, mùzhain. U tayalamtukas, une pailta payu-
kima nil uzat kit wat kiarawa. 14 Mùnpazha an pùnkùh parùt aiz-
pa, au kamtarùt aizpa mùmtuchine, ussa wan awaruza antain.
Uskasa chakain, us kwail akwa mùtsal mùjanpa, Anpatta mama-
sa kanpanapa. 15 Une ussa izmumikakanain saptain, Diosta
pianmikakana kurunnapa.

Dios uruza wat kinamtu

16 Mane, au Anpat watmika uztu akwa, au Anpat Jesucristo-
ne uruza pailta payu kalpain uzna kiwainashimtu, au Anpat
ukasa tuanpa.

17 Nane Pablo mun ish. Mamaz an pùnkùh pamtukas, nane
uruza kakishapu kiz kit an minpa pit ap chihtùkasa pùnkùhta
pamtus. 18 Au Anpat Jesucristo wan uruza wat kiwainnanaka.

Pailti.
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